ULTRA HD PRO-GRADE
KOLOROWY MONITOR LED

WBXML4K43
WBXML4K49
WBXML4K55
WBXML4K65
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Bezpieczenstwo

1. Przeczytaj doktadnie niniejszg instrukcja i przestrzegaj wszystkich wymogow.
2. Zachowaj niniejszg instrukcje, aby moc z niej skorzystac w przysztosci.
3. Przestrzegaj wszystkich instrukcji i ostrzezen zawartych zaréwno w niniejsze;
instrukcji, jak i na produkcie.
4. Odtgcz monitor od zasilania przed czyszczeniem. Do czyszczenia nalezy
uzywac wilgotnej szmatki; nie nalezy uzywac srodkow czyszczgcych w ptynie,
ani w aerozolu.
5. Nigdy nie nalezy uzywac¢ monitora w miejscach wilgotnych, ani w poblizu wody.
6. Nigdy nie nalezy umieszczaC monitora na niestabilnej powierzchni; jesli monitor
spadnie, moze spowodowacC powazne obrazenia u ludzi lub uszkodzenia
rzeczy.
7. Wybierajac lokalizacje do umieszczenia/instalaciji, upewnij sie, ze:
A.Zapewniona jest wystarczajgca wentylacja, pozostaw minimalng odlegtosc 4"
wokot monitora.

B.Nigdy nie pozwalaj, aby cokolwiek (np. papier, szmatka itp.) zastaniato otwory
wentylacyjne monitora.

C.Nigdy nie nalezy trzymacC w poblizu monitora otwartego zrodta ognia (np.
zapalonych swiec).
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D.Wszystkie zuzyte baterie wyrzuc¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

E.Uzywaj monitora w pomieszczeniach zamknietych zgodnie ze specyfikacjg
temperatury i wilgotnosci.

8. Monitor nalezy podtgczy¢ do zrodta zasilania wskazanego z tytu monitora.

9. W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowania tego monitora nalezy uzywac
3-zytowej wtyczki z uziemieniem [posiadajgcej trzeci (uziemiajgcy) bolec]. Nie
zasilaj monitora wtyczkg bez uziemienia.

10.Nie nalezy umieszcza¢ monitora w miejscu, gdzie mozna przypadkiem
nadepnac na przewod zasilajgcy, albo przypadkowo go wyciggnac, ani
umieszczac na nim jakiegokolwiek przedmiotu.

11.Jesgli do zasilania monitora uzywany jest przedtuzacz, upewnij sie, ze catkowite
wykorzystanie wszystkich produktow podtgczonych do przedtuzacza nie
przekracza obcigzalnosci prgdowej przedtuzacza, ani mocy gniazdka.

12.Aby unikngcC ryzyka pozaru lub porazenia pradem w wyniku kontaktu z
elementami znajdujgacymi sie pod napieciem lub uszkodzenia czesci, nigdy nie
wktadaj zadnych przedmiotow do szczelin znajdujgcych sie w obudowie

monitora. Nigdy nie rozlewaj zadnych ptyndw na monitor.

13.Nie nalezy samodzielnie naprawiaC monitora, poniewaz otwieranie lub
zdejmowanie ostony moze narazi¢ uzytkownika na niebezpieczenstwo

porazenia pradem lub inne zagrozenia.

14.W przypadku wystgpienia ktdrejkolwiek z ponizszych sytuacji, odtgcz zasilanie
monitora i skontaktuj sie z wykwalifikowanym personelem serwisowym:
A.Przewdd zasilajgey lub wtyczka sg uszkodzone lub przetarte.

B.Jesli do monitora dostat sie ptyn.

C.Jesli monitor byt narazony na deszcz, wode lub inne ptyny.

D.Jesli monitor nie dziata zgodnie z instrukcjg obstugi.

E.Wyreguluj tylko te elementy, ktore opisano w niniejszej instrukcji obstugi;
niewtasciwe ustawienie innych elementow sterujgcych moze spowodowac, ze
monitor przestanie dziata¢ i moze uniewazni¢ gwarancije.

F. Jesli monitor zostat upuszczony lub obudowa zostata uszkodzona.

G.Jesli monitor wykazuje wyrazng zmiane w dziataniu, wskazujgc na potrzebe
serwisowania.

Uwaga:

Przewdd zasilajgcy petni funkcje gtdwnego wytgcznika urzadzenia. Upewnij sie, ze
gniazdko elektryczne jest zlokalizowane/zainstalowane w poblizu monitora i jest
tatwo dostepne.
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Ostrzezenia

PRZESTROGA DLA PERSONELU SERWISOWEGO
PRZEWOD ZASILAJACY PEENI FUNKCJE GEOWNEGO
WYLEACZNIKA URZADZENIA. PRZED USUNIECIEM POKRYWY |

SERWISOWANIEM WYLACZ WTYCZKE Z GNIAZDKA
PRADOWEGO NA SCIANIE.

1. Nigdy nie otwieraj obudowy monitora.
Obudowe powinien otwierac tylko wykwalifikowany personel. Wewngtrz nie ma
czesci nadajgcych sie do naprawy przez uzytkownika.

2. Nie uzywaj w srodowiskach, ktére moga powodowac zagrozenie.
Aby unikngc porazenia prgdem lub pozaru, nie nalezy wystawia¢ monitora na
dziatanie deszczu lub wilgoci. Monitor ten jest przeznaczony do uzytku w
srodowisku mieszkalnym lub handlowym. Nie narazaj monitora na nadmierne
wibracje, kurz, ani na gazy wywotujace korozje.

3. Przechowuj w dobrze wentylowanym miejscu.
Na obudowie znajdujg sie otwory wentylacyjne do kontrolowania wewnetrznej
temperatury monitora. Nie zakrywaj otworow wentylacyjnych ani nie ktadz na
urzadzeniu zadnych przedmiotow, ktore mogtyby je zablokowac.

4. Unikaj nadmiernego ciepta.
Unikaj umieszczania monitora w bezposrednim swietle stonecznym lub w
poblizu urzgdzenia grzewczego.

5. Aby wyeliminowaé zmeczenie wzroku.
Nie uzywaj monitora na jasnym tle lub na tle swiatta stonecznego lub Swiecenia
bezposrednio na monitor innych zrodet Swiatta.

6. Uwazaj na ciezkie przedmioty.
Ani monitor, ani zaden inny ciezki przedmiot nie powinien leze¢ na kablu
zasilajgcym. Uszkodzenie przewodu zasilajgcego moze spowodowac pozar lub
porazenie pradem.
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Oswiadczenie FCC dotyczace zakiécen radiowych

Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i potwierdzono jego

zgodnosc¢ z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych Klasy B, zgodnie z

trescig czesci 15 przepisow FCC. Ograniczenia te wprowadzono dla C
zapewnienia wtasciwej ochrony przed szkodliwymi zaktoceniami w

obiektach mieszkalnych.

Niniejsze urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac energie o
czestotliwosciach radiowych, i jesli nie zostato ono zainstalowane oraz nie jest
uzytkowane zgodnie z instrukcjg, moze zaktoca¢ komunikacje radiowg. Jednak nie
mozna zagwarantowac, ze zaktdcenia te nie wystgpig w konkretnym migjscul.

Jeslininiejsze urzadzenie wytwarza niepozgdane zaktdocenia w odbiorze radiowym
lub telewizyjnym, ktére mozna zidentyfikowac wytgczajgc i ponownie wtgczajgc
urzadzenie, wowczas w celu ich wyeliminowania zalecamy wykonanie co najmniej
jednej z wymienionych ponizej czynnosci.

O Zmien potozenie lub przenies antene odbiorczg w inne miejsce.
O Zwieksz odlegtosc¢ pomiedzy urzgdzeniem, a odbiornikiem.

O Podtgcz urzadzenie do gniazdka sieciowego znajdujgcego sie w innym
obwodzie elektrycznym niz podtgczony odbiornik.

O Nalezy uzywac tylko ekranowanego kabla sygnatowego.

Ostatecznie, wszelkie zmiany lub modyfikacje sprzetu przez uzytkownika, ktore nie
zostaty wyraznie zatwierdzone przez beneficjenta lub producenta, moga
spowodowac pozbawienie uzytkownika prawa do korzystania z takiego sprzetu.

Powiadomienie o0 zgodnosci z DOC

Niniejsze urzadzenie cyfrowe nie przekracza ograniczenia klasy A dla emisji hatasu
radiowego z urzgdzen cyfrowych, okreslonych w przepisach dotyczgcych zaktocen
radiowych w Kanadyjskim Departamencie £gcznosci.

Zgodnosé z CE

Monitor ten jest zgodny z podstawowymi wymaganiami w zakresie
ochrony zgodnie z dyrektywag dotyczgcg kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) 2004/108/WE dotyczgca sprzetu
elektrycznego i elektronicznego importowanego do Unii Europejskiej (UE):

Zaktocenia elektromagnetyczne wytwarzane przez to urzgdzenie nie przekracza
poziomu okreslonego w zharmonizowanych normach EMC dla tego rodzaju
aparatury. Posiada odpornosc¢ na zaktdcenia elektromagnetyczne, ktérych mozna
sie spodziewac podczas uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem oraz pozwala na
dziatanie bez niedopuszczalnego pogorszenia jakosci jego uzytkowania zgodnego
Z przeznaczeniem.
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Podtaczenia

Widok monitora z tytu

Panel ztgcza znajduje sie na
spodzie tylnej obudowy, tuz nad
podstawag.

Szczegotowy widok panelu ztgcza
Uzywaj tylko prawidtowo
uziemionego, trojzytowego kabla
odpowiedniego dla lokalnego
systemu zasilania.

Pilot zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania oferuje
rozne skroty i dodatkowg wygode

46



Sterowanie i obstuga menu

Przyciski/ klawisze sterujace =
Przyciski znajdujg sie po prawej stronie ramki w M
modelach lewa strona PLECY we WSZYSTKICH
modelach >

|
Funkcja Auto wykrywania zrédta, gdy zrodto/zrodta A
sg podtgczone do monitora, monitor automatycznie v

wykryje zrodto (zrodta) i automatycznie wybierze
zadane zrédto. Zrédto powinno byé wybrane
recznie, gdy do monitora podtgczone jest wiece
niz jedno zrodto.

A."=" Przycisk (ZRODLO)

Aby zmieni¢ wybor wejscia, nacisnij przycisk
"= "aby wyswietli¢c wyskakujace menu, uzyj
przycisku gora/dot, aby podswietlic zgdane
"= " a nastepnie nacisnij przycisk
lewego/prawego, aby zakonczy¢ wybor.

Aby sprawdzi¢ aktualny wybor wejscia, nacisnij
przycisk ZRODLO, aby wyswietli¢ wyskakujace
okienko, a nastepnie nacisnij przycisk MENU

ponownie, aby zamkng¢ wyskakujgce okienko.

®Nacisnij przycisk, aby wyswietli¢ wszystkie menu kanatow sygnatu.
o Gdy gtowne MENU jest wyswietlane jako przycisk potwierdzenia
podczas operacji OSD
B. "M"Przycisk (MENU)
®Nacisnij przycisk, aby wyswietlic menu gtowne OSD.
®Nacisnij przycisk, aby opusci¢ menu OSD
C."» "Przycisk "WPRAWO"
®Nacisnij przycisk WPRAWO, zwiekszenie gtosnosci
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D. "« "Przycisk (WLEWO)
®Nacisnij przycisk WLEWO, zmniejszenie gtosnosci
®Nacisnij przycisk WLEWO, aby przewing¢ kursor do zgdanej funkcii.
E."A "Przycisk (WGORE)
®Nacisnij ten przycisk, aby przewingc¢ kursor do zgdanej funkciji.
®Nacisnij ten przycisk, aby zwiekszy¢ wartos¢ wybranej funkcji w
podmenu OSD.
F." ¥ "Przycisk (WDOL)
®Nacisnij ten przycisk, aby przewingC kursor do zgdanej funkciji.
®Nacisnij przycisk W DOL, aby zmniejszyé warto$é wybranej funkciji w
podmenu OSD.
G."O "Przycisk (ZASILANIE)
®Nacisnij ten przycisk, aby Wk.. lub WYE. monitor.

Gtosnos¢é

Nacisnij g przyciski, aby wyregulowac gtosnos¢ na monitorze.
Nacisnij cE przyciski, aby wyregulowac gtosnosc¢ na pilocie zdalnego
sterowania.

Przycisk jednodotykowy przetaczania skali 4:3/16:9
Nacisnij przycisk ¥ , aby wyregulowac proporcje obrazu przetgczania skali
4:3/16:9.
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Menu obrazu
Menu "OBRAZ" stuzy do regulowania wyglgdu i parametrow obrazu. Menu

obrazu jest takie samo dla BNC/CVBS | HDMI; Opcje menu obrazu sginne
dla VGA.
Menu obrazu (BNC/CVBS i HDMI)

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢c menu
na ekranie, a nastepnie przyciski w lewego /w
prawego, aby poruszac sie po menu w celu
podswietlenia menu OBRAZ.

Nacisnij w gore/w dot, aby przejs¢ pomiedzy
lewym selektorem gtdwnego menu do okna
wyboru i parametrow menu.

Uzyj lewego i prawego przycisku, aby
przesungC podswietlone na zotto podmenu w

podmenu. Nacisniecie prawego i lewego

przycisku dostosuje wartos¢ podswietlonego

elementu. Nacisnij przycisk MENU, aby

opuscic podmenu i powrocic¢ do gtownego

menu wyboru.

Aby wyjsc¢ z systemu menu, nacisnij MENU. Ustawienia pozostang takie, jakie
pojawiajg sie na ekranie.

Regulacja

Tryb obrazu: Wybierz Uzytkownika/Dynamiczny/Standardowy/tagodny dla
najlepszego obrazu w oparciu o Swiatto otoczenia.

Kontrast: Dostosowuje zakres roznicy miedzy jasnymii ciemnymi obszarami
obrazu.

Jasnosé: Reguluje ogdlng intensywnosc¢ obrazu
Kolor: Reguluje nasycenie kolorow 0-100.
Odcien: Zwieksz lub zmnigjsz intensywnosc¢ kolorow na obrazie.

Ostrosc¢: Zmien rownowage miedzy szczegotami obrazu (rozdzielczoscig), a
stopniem przejscia miedzy obszarami o roznej jasnosci.

Wspétczynnik proporcji: Wybierz miedzy formatem SD 4:3, a formatem HD
16:9. Jesli obrazy analogowe sg rozciggniete, uzyj skalowania 4:3.
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Reqgulacja

Redukcja szumow: Redukcja szumow
wyswietlanego obrazu (NISKA/SREDNIA/
WYSOKA/WYL.)

Temperatura koloru: Wyreguluj temperature
kolorow:wybierz Normalna/ Ciepta/
Uzytkownika/ Zimna.W ustawieniach "UZYTKO
WNIKA" jest petna kontrola, aby zmienic
indywidualne ustawienia "Czerwony: 0-100,
Zielony: 0-100 i Niebieski: 0-100.

MENU TO  Exit

Menu komputera (tylko model VGA) -

—
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietlic menu e
na ekranie, a nastepnie przyciski w lewego /w |-
prawego, aby poruszac sie po menu w celu
podswietlenia menu GEOMETRIA. Nacisnij w
gore/w dot, aby przejs¢ pomiedzy lewym selek
torem gtownego menu do okna wyboru i param
etrow menu.

Size

Phase

Uzyjlewego i prawego przycisku, aby przesungc¢ podswietlone na zo6tto
podmenu w podmenu. Nacisniecie lewego i prawego przycisku dostosuje
wartos¢ podswietlonego elementu.

Nacisnij przycisk MENU, aby opusci¢ podmenu i powrdécic do gtownego
menu wyboru.

Aby opuscié system menu, nacisnij dwukrotnie przycisk ZRODLO.

50



Regulacja

Automatyczna regulacja: Wyreguluj ustawienie obrazu automatycznie
Pot. Poziome: Wyreguluj poziome potozenie obrazu 0-100

Pot. Pionowe: Wyreguluj pionowe potozenie na ekranie

Rozmiar: Wyreguluj rozmiar wyswietlania 0-100

Faza: Zmniejsz znieksztatcenia obrazu i niestabilnos¢ komponentdw

Menu Audio

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢
menu na ekranie, a nastepnie przyciski w
lewego /w prawego, aby poruszac sie po
menu w celu podswietlenia menu AUDIO.
Nacisnij w gore/w dot, aby przejsc
pomiedzy lewym selektorem gtdwnego
menu do okna wyboru i parametrow menu.

MENU TO  Exit

Uzyj lewego i prawego przycisku, aby
przesungcC podswietlone na zotto podmenu
w podmenu. Nacisniecie prawego i lewego
przycisku dostosuje wartosc¢
podswietlonego elementu. Nacisnij
przycisk MENU, aby opusci¢ podmenu i
powroci¢ do gtownego menu wyboru.

Aby wyjsC z systemu menu, nacisnij MENU.

Regulacja

Tryb dzwieku: Wybierz jedno z ustawien zaprogramowanych (Uzytkownika,
Sport, Film, Muzyka, Standard)

Tony wysokie: Zwieksz / ogranicz dzwieki wysokich czestotliwosci (0-100)
Tony niskie: Zwieksz / ogranicz dzwieki o niskiej czestotliwosci (0-100)
Balans: Zmien wzglednag gtosnosc¢ miedzy lewym i prawym gtosnikiem).

Dzwiek przestrzenny: Umozliwia uzytkownikowi wybor trybu dzwieku
przestrzennego, WYL. srs trusurround XT-Surround
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Menu OSD

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢

=t
menu na ekranie, a nastepnie przyciski et

w lewego /w prawego, aby poruszac sic |-
PO menu w celu podswietlenia menu
OSD. Nacisnij w gore/w dot, aby przejs¢ | G—__

pomiedzy lewym selektorem gtownego No SignalSrandby
menu do okna wyboru i parametrow
menu.

Uzyjlewego i prawego przycisku, aby
przesungcC podswietlone na zo6tto

podmenu w podmenu. Nacisniecie

lewego i prawego przycisku dostosuje

wartosc¢ podswietlonego elementu.

Prevent Burn-in

Nacisnij przycisk MENU, aby opusci¢ podmenu i powroci¢ do gtdbwnego menu
wyboru.

Aby wyjs¢ z systemu menu, nacisnij MENU.

Jezyk: wybierz jezyk wyswietlania OSD Angielski /Francuski /Hiszpanski
/Wtoski /Holenderski /Polski /Czeski /Dunski

Aby przywréci¢ domysine ustawienia: Zresetuj ustawienia monitora do
ustawien fabrycznych

Tryb EDID: Umozliwia uzytkownikowi wybrac Auto/EDID 2.0(ULTRA
HD)/EDID1.4/EDID1.3

Brak sygnatu z ekranu: Umozliwia uzytkownikowi wybrac¢ Czarny lub Niebieski
dla ekranu, gdy nie wykryto sygnatu

Brak sygnatu gotowosci: Umozliwia uzytkownikowi wybrac¢ (Wk./WYL.)

Zapobiegaj wypaleniu: Ustaw okresowa retencje obrazu (Wt./Wyt.)

OSD odtwarzacza

ZDJECIE Wyswietla pliki obrazow z USB
MUZYKA Odtwarza pliki muzyczne z USB
FILM Odtwarza pliki wideo z USB
TEKST  Odtwarza pliki tekstowe z USB
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Instrukcja montazu

Montaz Scienny lub z systemem mocowania w standardzie VESA

UWAGA Uchwyt Scienny musi mie¢ co najmniej pieciokrotno$¢ masy netto monitora. Aby
zamontowac¢ MONITOR na Scianie lub innej powierzchni, musisz kupi¢ uchwyt scienny

VESA.Do przymocowania mocowania uzyj czterech wkretéw (43"BM®5.0x8mm

49755”65"BM®6.0x10mm (podstawowe sruby mocujace zdjete w kroku 1 ponizej to
43"BM®5.0x8mm49”55”65”"BM®6.0x10mm). Wzor uchwytéw montazowych VESA monitora
to(WBXML4K43(200mmx200mm)WBXML4K49(200mmx200mm)WBXML4K55(400mmx200
mm)WBXML4K65(400mmx400mm)

Uwaga: Wskazana jest sruba (43"BM®5.0x8mm 49”55”65”"BM®6.0x10mm), ktorej
nalezy uzyc¢ (nie nalezy uzywac dtuzszych srub, w innym przypadku mozna
uszkodzi¢ monitor).

1. Przed zamontowaniem monitora zdejmij podpdrke podstawy (pionowg czesc¢
podstawy), odkrecajgc cztery sruby w gornej czesci za pomoca srubokreta.
Nastepnie usun podporke i podstawe. Aby zapobiec utracie tych srub, sugerujemy
umieszczenie ich w oryginalnych otworach.

2. Przymocuj uchwyt montazowy VESA (WBXML4K43(200mmx200mm)
WBXML4K49(200mmx200mm)WBXML4K55(400mmx200mm)WBXML4K65
(400mmx400mm) ) do tylnej czesci monitora i postepuj zgodnie z instrukcjami
dotgczonymi do uchwytu, aby zakonczy¢ proces montazu.
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Akcesoria

& O <o

Kabel zasilajacy (EU, UK) Kabel VGA Kabel audio Konwerter DP na HDMI Pilot zdalnego sterowaniana
llosc¢:2 llogé:1 llogé:1 llosc¢:1 podczerwien
llosc:1

S

S

&y &
& an m

Baterie ruby do zabezpieczenia ruby do instalacji podstawy monitora Podstawa stojaka Instrukcja obstugi
llos¢: 2 podstawy stojakaTyp rub: Typ rub: 43 "BM®5,0 x 8mm llos¢: 4 llos¢: 2 llos¢: 2
43 "BT®4,0 x 16 mm llos¢: 4 497/55” /65 "BM®6,0x10mm llogé: 4

497/ 55" /65 "PM®4,0 x 24 mm llos¢: 4

Wskaznik zasilania / Tryby dziatania

Wskaznik LED

Dioda LED jest wytgczona, gdy zasilanie jest wytaczone, dioda LED swieci na
niebiesko, gdy zasilanie jest wtgczone, dioda LED swieci na czerwono, gdy monitor
znajduje sie w trybie uspienia/wstrzymania. Funkcja zarzgdzania energia monitora
jest przeznaczona do nadzoru bezpieczenstwa. Gdy nie ma obrazu, monitor
pozostaje w trybie gotowosci do natychmiastowego wyswietlania obrazu po
zmianie zrodta lub po zmianie trybu z uspienia/wstrzymania na tryb aktywny. Po
ekranie przesuwa sie powoli ptywajgce okno "Brak sygnatu", do czasu az obraz
zostanie przywrocony.
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Wymiary
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Model WBXML4K43 | WBXML4K49 | WBXML4K55 | WBXML4K65
Lit. Wymiary mm | inch | mm inch mm | inch | mm inch
A Szerokos¢ monitora 970.8 38.2 1107.9 43.6 1247.8 4912 1461.5 57.53
B Wysokos$¢ monitora 564.8 22.2 645.6 25.4 729.4 28.71 845 33.26

C Gtebokosc¢ monitora 44 1.7 48.2 1.89 55.4 2.18 53.5 2.1
D Wysoko$¢ monitora na podstawie 622.3 24.5 710.3 27.96 789.8 31.09 904.4 35.6
E Szerokos$¢ podstawy 931.3 36.6 1078.2 42.4 1182.9 46.57 1350.9 53.18
F Gtebokosc¢ podstawy 212.4 8.36 253.6 9.98 259.9 10.23 259.9 10.23
G Szerokos¢ ogladanego obszaru 942.7 37 1075.6 42.3 1210.7 47.66 1430.7 56.32
H Wysokos¢ ogladanego obszaru 531 20.9 605.8 23.85 681.4 26.82 805.7 31.7
| Grubosdé monitora 11.5 0.45 11.2 0.44 16.2 0.63 14.8 0.58
J Dolna szerokos$é ramki 19.5 0.76 23.6 0.92 29.4 1.15 23.9 0.94

K Szerokosc¢ ramek bocznych 13.8 0.54 16.1 0.63 18.5 0.72 15.4 0.6
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Dane techniczne

Model WBXML4K43 | WBXML4K49 | WBXML4KS55 | WBXML4K65
Przekatna ekranu (wcalach) 43" 49" 55” 65"

Obszar ogladania Szer. x Wys. (wcalach) 941.2 x 529.4 1073.8 x 604 1209.6 x680.4 1428.48 x 803.52
Typ Led DOPROWADZILO

Rozstaw pikseli (mm) 0.2451 x 0.2451 0.27963 x 0.27963 0.315x0.315 0.372x0.372
Maksymalna rozdzielczos¢ ekranu 3840 x 2160

Rozdzielczos¢ wyswietlacza

Hasta 4K 60Hz.compatible con versiones anteriores.

Obstugiwane rozdzielczosci wejsciowe

Hasta 4K 60Hz.compatible con versiones anteriores.

Czestotliwosé odswiezania (Hz)

Hasta 60Hz@3840 x 2160. compatible con versiones anteriores

Gtebia koloru (M) 1.073

Jasnos¢ (cd/m ) 300 300 350 350

Automatyczna regulacja Si

Format obrazu monitora 16:9

Format obrazu wyswietlacza OSD seleccionable 16:9 ¢ 4:3

Poziome linie telewizyjne 2160

Wspétczynnik kontrastu 3000:1SCR

Czas reakcji (ms) 8 (GTG)

Kat widzenia H / V (stopnie) 178°x 178°/CR>10

Cyfrowe wejscia wideo HDMI hasta 4K 60 Hz; DVI, hasta 2560 x 1440 60Hz

Wejscia analogowe (stereo) VGA hasta 1920 x 1080, BNC CVBS looping

Wejscia audio (stereo) 1x3.5mm mini-conector

Gtosniki (W) 2x5

Gotowosc (W) <0.5

Pobdr energii 83W Tipico 94W Tipico 165W Tipico 189W Tipico
38.2"x22.2"x3.3” 43.6"x25.4"x3.5” 49"x28.7"x3.7" 57.5"x33.2"x3.56"

Wymiary monitora (wcalach)

(970.2x558.8x83.8mm)

(1107.4x645.1x88.9mm)

(1244.6x729x94mm)

(1460.5x843.2x90.5mm)

Maksymalne wymiary monitor + stojak (wcalach)

38.2"x24.4"x8.36"

43.6"x28"x10”

49"x31.4"x10.2”

57.5"x35.6"x10.2”

(970.2x619.7x212.3mm) | (1107.4x711.2x254mm) (1244.6x797.5x259mm) (1460.5%904.2x259mm)
Powierzchnia panelu Matowa czern
Materiat obudowy i stojaka Plastikowy
Wz6ér montazowy VESA (mm) 200x200 200x200 400x200 400x400
Podstawa/Stojak w zestawie Si
Kat nachylenia podstawy -6°~15°
Waga samej szafki (Ib.) 16.91bs(7.7 Kg) 22Ibs (10 Kg) 30.61bs(13.9 Kg) 39.2Ibs(17.8 Kg)
Waga szafki + podstawy (Ib.) 24.2Ibs(11 Kg) 31.9Ibs(14.5 Kg) 42.3lbs(19.2 Kg) 54.41bs(24.7Kg)

Zrédto zasilania (wewnetrzne)

AC 100-240V~50/60Hz 1.8A

Temperatura pracy

0°C~40°C / 32°F~104°F

Temperatura przechowywania

-20°C~50°C / -4°F~122°F

Wilgotnosé pracy

10~90%

Berto

USB, HDMI, DVI, VGA, BNC In, BNC Out, Audio Out, RS232 In, RS232 Out

Akcesoria

Kabel zasilajacy(EU, UK) / VGA kabel / Audio kabel / IR délkovy ovlada¢ / baterie Suby/
Klucz imbusowy / Podstawa stojaka / Po dpérka stojaka / Instrukcja obstugi

Rozmiar $ruby do montazu w stojaku (mm)

Sruby do montazu monitora, Rodzaj srub: 43"BT®4.0x16mm/49”,55”,65"PM®4.0x24mm/4pcs
Sruby do mocowania podstawy stojaka, Rodzaj $rub: 43”BM®5.0x8mm/49”,55”,65”"BM®6.0x10mm4pcs

Certyfikaty

CE/FCC/ROHS/HDMI/REACH/WEEE

Gwarancja

36 Miesiecy
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Ograniczona gwarancja

1. Ograniczona gwarancja
A. Zagadnienia ogdlne

Z zastrzezeniem warunkow niniejszej Ograniczonej Gwarancji, od daty sprzedazy
przez okres czasu dla kategorii produktow okreslonych w sekciji 1 (b), ADI
gwarantuje, ze jej produkty W Box Technologies sg wolne od wad materiatowych i
wykonawczych w normalnych warunkach uzytkowania i obstugi, z wyjgtkiem
normalnego zuzycia. Z wyjatkiem przypadkow przewidzianych przez prawo,
niniejsza Ograniczona Gwarancja jest udzielana Kupujgcemu i nie moze zostac
przeniesiona na osobe trzecia.

ADI nie bedzie mieC zadnych zobowigzan wynikajgcych z niniejszej Ograniczone;
Gwaranciji jesli:

(I) Produkt jest nieprawidtowo zainstalowany, zastosowany lub konserwowany;

(I1) Produkt jest zainstalowany poza okreslonymi parametrami
eksploatacyjnymi, zmienionymi lub jest nieprawidtowo serwisowany lub
naprawiany;

(I Uszkodzenia sg spowodowane przez zewnetrzne zjawiska naturalne, takie
jak uderzenia pioruna, przepiecia, pozar, powodz, dziatania natury lub tym
podobne.

(IV) Wady wynikajg z niedozwolonych modyfikacji, niewtasciwego uzytkowania,
wandalizmu lub z innych przyczyn niezwigzanych z wadliwymi materiatami
lub wadami wykonania, lub z awarii zwigzanych z jakiegokolwiek typu
bateriami uzywanymi w zwigzku ze sprzedanymi tutaj produktami.

ADIl udziela gwarancji tylko na produkty oznaczone jako produkty W Box
Technologiesisprzedawane przez ADI. Wszelkie inne produkty oznaczone marka
przez osoby trzecie sg objete gwarancjg producenta zewnetrznego, na czas
okreslony przez producenta bedgcego strong trzecig, a ADI przypisuje Nabywcy te
gwarancije i tylko te gwarancje udzielone przez takich producentow lub dostawcow
zewnetrznych, w odniesieniu do produktow nieobjetych gwarancjg ADI. ADI nie jest
gwarantem zadnego produktu nieobstugiwanego przez ADI i sprzedaje tylko na
warunkach, ktore sg zgodne z warunkami sprzedazy ADI.
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B. Specyfikacja gwarancji dla kategorii produktow

Kategorie produktéw Gwarancja
Zasilacze CCTV 24 miesiecy

Monitory 36 miesiecy

Transmitery pasywne 30 miesiecy

Kamery analogowe 36 miesiecy

DVR, NVR (bez HDD) 60 miesiecy

Kamery IP 60 miesiecy

Stojaki 60 miesiecy

Uchwyty do telewizora 60 miesigcy

Kable analogowe Ograniczony czas uzytkowania
Ztgcza B Ograniczony czas uzytkowania
Przedtuzacze Ograniczony czas uzytkowania
Kable HDMI Ograniczony czas uzytkowania
Gniazda i przewody Ograniczony czas uzytkowania
Ostony kabli Ograniczony czas uzytkowania
Opaski zaciskowe Ograniczony czas uzytkowania

2. Wytaczenia gwarancji, ograniczenia odpowiedzialno$ci

NIE UDZIELA SIE ZADNYCH GWARANCJI ANl WARUNKOW, WYRAZNYCH AN
DOMNIEMANYCH, W ZAKRESIE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB
PRZYDATNOSCI DO KONKRETNEGO ZASTOSOWANIA LUB INNYCH, KTORE
SA OGRANICZONE NINIEJSZYM OPISEM. W NAJSZERSZYM ZAKRESIE
DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO ADI NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
ZADNE (1) WTORNE, PRZYPADKOWE, POSREDNIE, SPECJALNE LUB PRAWNE
SZKODY WYNIKAJACE Z JAKIEGOKOLWIEK SPOSOBU KORZYSTANIA Z
PRODUKTU LUB Z TYTULU NARUSZENIA NINIEJSZEJ LUB JAKIEJKOLWIEK
INNEJ GWARANCJI LUB WARUNKU, WYRAZNEGO LUB DOMNIEMANEGO, Z
TYTULU JAKIKOLWIEK INNEJ PODSTAWY ODPOWIEDZIALNOSCI, NAWET
JESLI STRATY LUB USZKODZENIA SPOWODOWANE SA PRZEZ ADI, WEASNE
ZANIEDBANIE LUB BEAD | NAWET JESLI ADI ZOSTALA POINFORMOWANA O
MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH STRAT LUB SZKOD.
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Wszelkie opisy produktow (sporzgdzone na pismie lub w formie ustnie przez ADI lub
agentow ADI), specyfikacje, probki, modele, biuletyny, rysunki, diagramy, arkusze
techniczne lub podobne materiaty uzywane w zwigzku z zamowieniem kupujgcego,
sg przeznaczone wytgcznie w celu zidentyfikowania produktow ADI i nie mogg byc¢
interpretowane jako wyrazna gwarancja lub warunek. Wszelkie sugestie ADI lub
agentow ADI dotyczgce uzytkowania, zastosowan lub przydatnosci produktow nie
moga by¢ interpretowane jako wyrazna gwarancja lub warunek, chyba ze zostanie
to potwierdzone na pismie przez ADI. ADI nie twierdzi, ze produkty, ktore
sprzedaje, nie moga byc¢ sfatszowane lub podrobione; ze produkty zapobiegnag
obrazeniom ciata lub utracie mienia w wyniku kradziezy z wtamaniem, rabunku,
pozaru lub winny sposob, lub ze produkty we wszystkich przypadkach zapewnig
odpowiednie ostrzezenie lub ochrone. Kupujgcy rozumie i spowoduje, ze jego klient
zrozumie, ze prawidtowo zainstalowany i konserwowany produkt nie jest
ubezpieczeniem ani gwarancjg, ze nie spowoduje to, ani nie doprowadzi do
obrazen ciafa lub utraty wtasnosci. W ZWIAZKU Z TYM ADI NIE PONOSI ZADNEJ
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK OBRAZENIA, USZKODZENIE
MAJATKU LUB INNE STRATY OPARTE NA JAKIMKOLWIEK ROSZCZENIU, W TYM
DOTYCZACE ROSZCZENIA, ZE PRODUKT NIE ZAWIERAL ZADNYCH
OSTRZEZEN. Jednakze, jesli ADI bedzie odpowiadad bezposrednio lub posrednio
za jakiekolwiek straty lub szkody w odniesieniu do sprzedawanych produktow,
niezaIeZnie od przyczyny lub pochodzenia, jego maksymalna odpowiedzialnosc nie
moze w zadnym przypadku przekroczy¢ ceny zakupu produktu, ktora zostanie
ustalona jako odszkodowanie umowne, a nie jako kara oraz bedzie petnymi
wytacznym zadoscuczynieniem.

W CELU UNIKNIECIA WATPLIWOSCI, W ZWIAZKU Z NINIEJSZA UMOWA, ADINIE
WYMAGA WYLACZENIA LUB OGRANICZENIA SWOJEJ ODPOWIEDZIALNOSCI W
ODNIESIENIU DO (I) OSZUSTWA, (I1) SMIERCI LUB USZKODZENIA CIALA
BEZPOSREDNIO WYNIKAJACEGO Z JEGO ZANIEDBANIA LUB (I1l) WSZELKICH
KWESTII, W ODNIESIENIU DO KTORYCH, ZGODNIE Z PRAWEM, NIE JEST
DOZWOLONE OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI.

3. Ograniczenie odpowiedzialnosci wobec klientow Kupujacego

Kupujacy zobowigzuje sie ograniczyC odpowiedzialnos¢ wobec swoich klientow w
najszerszym zakresie dozwolonym przez prawo. Kupujgcy przyjmuje do
wiadomosci, ze ADI uwaza sie za dostarczajgcego konsumentom swoich
produktow tylko takich gwarancji ustawowych, jakie mogg by¢ wymagane przez
prawo, i w zadnym momencie Kupujgcy nie bedzie reprezentowac swoich klientow
i/lub uzytkownikow produktow ADI, ktorym ADI zapewnia dodatkowe gwarancije.
Akceptujgc produkty, w najszerszym zakresie dozwolonym przez prawo, Kupujgcy
przyjmuje na siebie wszelka odpowiedzialnosc¢ za, i zgadza sie chroni¢ ADI przed
wszelkimi pozwami, roszczeniami, zgdaniami, spowodowanymi postepowaniami i
wyrokami w sprawie odszkodowan z tytutu obrazen ciata lub utraty mienia
osobistego, poniesionymi przez dowolng osobe, firme, korporacje lub zwigzek
biznesowy, w tym miedzy innymi klientow i/lub uzytkownikow produktow
Kupujacego, z powodu jakiejkolwiek awarii produktu, w celu wykrycia i/lub
ostrzezenia przed niebezpieczenstwem, dla ktorych zostaty zaprojektowane
produkty lub jakiekolwiek inne uszkodzenia produktow, niezaleznie od tego, czy
takie szkody sg spowodowane, czy tez przyczynity sie do tego przez sprzedaz lub
wspotistniejgce zaniedbanie lub wine ADI.
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4. Zwroty

Z zastrzezeniem ponizszych warunkow, w okresie obowigzywania gwarancii,
ADI wymieni bezptatnie Produkt lub udzieli kredytu na zakup, wedtug wtasnego
uznania, wczesniej zwroconych wszelkich wadliwych produktow. Wszelkie
zobowigzania ADI, w zwiazku z wymiang Produktow o ograniczonej dozywotniej
gwaranciji, ktore wynikajg z wady, zgodnie niniejszg gwarancjg, sg ograniczone
do dostepnosci produktu zastepczego. ADI zastrzega sobie prawo do wymiany
takich produktow na dostepne obecnie produkty lub do udzielenia kredytu
wedtug wtasnego uznania. Jesli Kupujgcy ma problem z jakimkolwiek produktem
ADI, powinien skontaktowac sie z lokalnym oddziatem ADI, w celu uzyskania
instrukcji dotyczacych zwrotu:

WWW.WBOXTECH.COM

Upewnij sie, ze posiadasz numer modelu i znasz rodzaj problemu. W przypadku
wymiany, zwrocony produkt zostanie zaksiegowany na koncie Kupujgcego i
wystawiona zostanie nowa faktura za produkt wymieniony. ADI zastrzega sobie
prawo do udzielenia kredytu tylko na produkt zastepczy.

Jesli jakikolwiek produkt W Box Technologies okaze sie by¢ w dobrym stanie lub
niezdolnosc¢ tego produktu do prawidtowego dziatania jest wynikiem
uszkodzenia uzytkownika lub naduzycia, produkt zostanie zwrocony
Kupujacemu w takim samym stanie, w jakim zostat dostarczony, a Kupujacy
bedzie odpowiedzialny za wszelkie optaty transportowe zwigzane ze zwrotem
produktu.

5. Prawo wtasciwe
Niniejsza ograniczona gwarancja podlega przepisom prawa Anglii i Walii.

6. Rdézne

Jesli jakiekolwiek postanowienie niniejszej Ograniczonej Gwaranciji jest
zabronione przez takie przepisy, jest ono niewazne, ale pozostata czesc¢
Ograniczonej Gwarancji pozostaje w mocy i obowigzuje.
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